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-7 de la mafana, | 8 grad.. 128 p. 4 L|Este cubierto.
12 del dia. 103 grad. {28 p. 31 L|Idem sereno.
H 5 de la tarde. 10 grad. 128 p. 3% lildem.
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Carta sobre el ju;aménra de fidelidad 4 Napoleon , escrita 4 los
eclesidsticos de Cataluiia por.e Dr. D. Juan Prim,
cura-parroco de Fandarela y Sidamunt,

A vosotros, 6 inconsiderades eclesidsticos que habeis caido en
la desgracia de prestar el Juramento de fidelidad y obediencia 4
Napoleon , 4 vosotros me convierto desde el pie de estas monta-
f2s movido mas de zelo que de compasion. Penetrado de los sen-
Iimientos mas vivos Yy debidos & mi sanra Religion , voy 4 pre-
SUnlaros : : qué os ha movido g tanta maldad 2 4 ese juramento de
lniquidad ¢ Habeis jurado fidelidad y obediencia 3 Napoleon, que
vale decir, al mismo ipvasor de nuestra peninsula con pérfidas
Intrigas , con amisrades falsas y fingidas, y negras traiciones,
€Omo es publico y notorio en las quatro partes del orbe: 4 un
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Liombre , si hombre pued& Hamarseque lexos de ser legitima po-
testad en Espafia , le es incompatible durante su indiferencia a la
Religion , porque las leyes fundaméntalés del reyno dicen oposi=
éion 4 un rifano éuyo gebierno{escribe el cardenal Gabrielli de
6rden de su santidad 4 los gﬁisp.&ﬁ delas Prgvincias reunidas del
reyno de [talia) es norgriamente invasor, € odos los lugares don-
de se extiende . de lag potestades 'éﬁ?i{itugf s , y protector de to-
dos los cultos y-todas [as sectas 3 cuyas frmulas en sus juramen-
tos , cuyas cnnst'itucipinqhsgifyes_ ¥y autos no. respiraﬂ mas due in-
diferencia 4 toda Reﬁg‘ nySin excepeion de la de los judios esen-
cialmente enemiga im cabTé;‘%E; iz ;’a;plicsﬁ religion (1 ) :al ver-
dugo de nuestro 55. Fadse ',]_EffergVH 4 gaien ha mas de dos afios
tiene en prision : al manifie§to~persegnidof , y destructor , si pu-
diera, de la Iglesia qué” ha jafectado con ella amistad , sola-
mente para hacerle’ traicion--con ‘mas facilidad ; que ha simulado
su proteccion unicamente para oprimirla con mas seguridad y.sa-
tisFaccion (2) ¢ un miembré-piitrido-de la°misma iglesia; 4 quien
esta dulce madre no pudi€adole sufrir en sus piadosas entrafias, ha
echado vergonzosamente de su santisimo seno con bula expresa d&
su santidad (3) : d-ese vémito del infierno, 4 ese monstruo de ini-
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Se ha omitido en esta impresion referir por extenso los lugares
siguientes , 4 los que se remii¢ el autor 5 yn por-abreviar esta car-
Ya ., 6 disertation 3y va tambien porgue nos consta , e dardn luego
6 Ja luz pablica por extenst 5 en da correspondencia de la corte de
Roma con la Francia, gue estd para imprimirse.

(1) Un-governo notorio invasore | ovamgue si stende , dells
spirituale Potestd ancora , € protfettore di vutte le sette e di‘tuti i
© culti. Le formole d€” suci giuramenti , Je sue constituziont o il suo
codice , le sue leggi , i suoi atri spirano dupertutto I indifferentis-
mo aimeno per tutte le religioni, non eccettuata I’ Ebrea , essen-
«ifimente nemica implacabile di Gessi Christo. = Pio VII ai ves-
covi delle Prow. riunit. al Reg. Ttalico. — Rom. 22 di Mag. 1808.

(2) Quieo animo amicitiom cum illa affectaverar , ut facilius
proderet 3 efus patrocinium simulaverat o ut securius apprimerel. —
Pius VII in Bulla excomunicat, Quum memoranda. = Rom. 10
Jun. 180cy.

(3) Esta bula de excomunion se halla en el suplemznto de Ia
eorrespondencia de la corte de Roma con 12 Francia 3 fué biem pd-
blico . y notorie en Roma ., que estuvo fisada en los lugares sefiala-
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quidad habeis prometids pbedicncis y fidelidad , sino que hubie-
rats jarade cbediencia al mismo Lucifer s DO s€ si mas mal en es-
te particular podiais hacer,
~- Con estas sefias nada equivocas que os he dado de Napaleon
( mo serd inutil , ni fuera del caso una breve digresion ) entende-
reis si es el gran héroe que Dios ha enviado para restablecer el
cristiznisme ed su primer estado : ¥ sl merece ser comparado con
ua David; hombre segun el corazon de Dios, por expresion del
mismo Dios : tal nos le pinta el reo de estado, y espaiiol rene-
gado de Lérida en su blasfemo Yy tarpisimo escrito que no puede
leerse sin horror. 5 Qué sacrilega adulacion 2 1 Qué exideracion!
1:Qu€ disonante y biasfema comparacion ! No puedo persuadirme
tanta baxeza y estolidez en ninguno de vosotros » que le haya
impelido , ni movido 4 jurar obediencia 4 Napoleon, un tan exo-
tico escrito disno dé toda anatematizacion. :
. 8e muy bien los vanos efugios con que pratextais Ia licitud
€ indemnizacion de wuestro juramento : unos que habeis jurado
quoad Jieits &3 honests meramente: otros por lo que mira 4 Io poli-
tico y civil unicamente : otrgs porque hasta 4 un rey tirano pue-
de jutarsele obzdiencia : otros porquz el derecho de conguista
exige ¢l tal juram:nto : y finalmeante los curas- parrocos ., que son
AWy estréchos yusstros cargos, y que no os ha sido permitido
desamparar 4 los- parroquianos. ‘Todos estos motives ( hablemos
elaro , quz no estamos en tizmpo de disimular 1a verdad ) son
Olras rantas excusas con que encubris las verdaderas causas que
os han inducido 4 tants 1mpiedad,

Ni por lo que toca 4 lo licito Yy honesto meramente ; pi por lo
que .tmira 4 lo politice y civil unicamente » podiais jurar : porque
ni jurando con esa preeision obediencia € Napoleon podais pres-
cindir del escdndalo , ni de hacer gravisima injuria 4 Ia nacion:
Y de consiguiente ¢] tal joramento nada s ha aprovechado o T
pare a licitud, ni para ia exéncion de reos de estado. A mas que,
B0 $2 os ha pedido el juramento ¢oa esa restriccion 3 si que habeis
s1do Hlamados § un juramento sbsolete € indefinido e filelidad y
Obediencia ¥ Napoleon, No me opongats que }a condicion de ici-
I8 y honesto vaya tacitamente inclunida en el Jutamento, anngue
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dos por e Santo Pzdye 3y aun el misms gobizrm Franeés confizsa
oficiuluente su existoneia en la exposicion de 13 strugcion del im-
Perio; hecha el 1 de diciembre d- 180q.
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absoluto - € indefinido’s porgus’ si expresa, ‘como se ha dicho ; no
aprovecha para excusaros-, ménos expusard tacitamente incluida.

- No serd menester mas para quedar-convencidos -de su error
los que han'jurado obedicncia 4 Napoleon , apoyando la maiigni-
dad de su hecho con el superficial pretexto de que hasta 4 un rey
tirano puede jurdrsele obediencia , no queriendo- conocer.la dife-
rencla que va de'un rirano legitimo 4 un tirano intrusc € invasor.
No puedo detenerme en tan vasta materia , y reduciré el conoci-:
miento d2 la. diferencia £ este easo particular : al tirano legitimo
no le puede el siibdiro matar , lo difini6 el concilio de Constanza
en la sesion 15, condenando el error de :Juan Hds , que decia lo
contrario 3 pero al tirano intruso € invasor de Espania qualquier
espaiiol puede licitamente matar. Los-mdrtires (prevengo vuestra
objecion ..y doy la solucion). insiguiendo la.doctrina. del apéstol,
se sujetaban 4 las leyes.del tirano emperador , -como . no fueran
_ cortrarias4 ia ley de Dios y.de la iglesia 3 mas el tirano empera-

dor , cuyas leyes obedecian los mdrtires., era legitimo sefior, pues
que la tirania no le privaba el dominio = pero jamas obedecian, ni
podian obedecer al tirano -emperador , por mas legitimo sefior, sl
de la obediencia habia de seguirse un escdndalo, 6 el abandono de
las santas leyes de la patria : una cosa'y otra se ha- seguido del
juramento que habeis prestado 4 Napoleon , sin embargo deno ser
Jegitimo sefior 5 sino un tirano‘intruso € invasor. (Se continuarg. -
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Embarcaciones que ayer dieron fondo en este puerto.
De Matar6 en 35 dias., el patron Antonio Ferré, mallorquin,
Jaud nuestra Sefiora del Carmen » Con vino.

- De Malgrat en 4 dias, el patron Joseph Posals, catélﬁn, tar-

tana Sto. Christo , con 4 pasageros y tablas, - |
De Arenys en 4 dias, el patron Francisco Sold, catalan, laud
San Antonio , con arcos de madera, |
De Vilarova en 2 dias , el patron Bartolomé Oliver » mallor-
guin , xabeque 8. Antonio, con 14 pasageros , vino y aguardiente.
De Peniscola y Aifaquesen 1 dia , ¢l patron Francisco Ca-
chot , catalan , polacra S, Francisco de Asis, con vino y algodon.
Del Vendreil en 1 dia » €l patron Juan Bernat , catalan, mis-
tico nuestra Sta. del Remedio, con 1 pasagero , aguardiente y vino.
featro, Hoy se representa la misma funcion de ayer.



